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475912-2026 - Hange

Poola — Elektrisdidukid — Zakup pojazdéw elektrycznych kategorii M3
OJ S 131/2026 10/07/2026
Hanketeade voi kontsessiooniteade — lildkord - Paranduse teade

Asjad
1. Hankija
1.1. Hankija

Ametlik nimi: TATRZANSKI PARK NARODOWY
E-posti aadress: www.przetaergi@tpn.pl
Hankija iguslik vorm: Avalik-6iguslik isik
Hankija tegevus: Keskkonnakaitse

2. Menetlus

2.1. Menetlus
Pealkiri: Zakup pojazdow elektrycznych kategorii M3
Kirjeldus: 1. Przedmiotem zamdwienia jest zakup 16 sztuk fabrycznie nowych pojazdow
elektrycznych kategorii M3. 2. Zamawiajgcy dopuszcza sktadanie ofert czesciowych.
Zamowienie zostato podzielone na nastepujgce czesci: 2.1. Czes¢ 1: zakup 12 sztuk
fabrycznie nowych pojazdow elektrycznych kategorii M3, przystosowanych do przewozu osob
Z niepetnosprawnosciami, w tym osob poruszajgcych sie na wozku inwalidzkim, z obnizong
podtogg w tylnej albo Srodkowej czesci pojazdu, zgodnie z OPZ. 2.2. Czes¢ 2: zakup 4 sztuk
fabrycznie nowych pojazdow elektrycznych kategorii M3 w wersji turystycznej, posiadajgcych
€O najmniej 25 miejsc siedzgcych dla pasazerow oraz dodatkowg przestrzeh bagazowg w
tylnej czesci nadwozia, zgodnie z OPZ
Menetluse tunnus: 3c83708b-f158-4ff6-8613-b1ead65f5aef
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

21.1. Eesmark
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 34144900 Elektrisdidukid
Taiendav liigitus (cpv): 34120000 Mootorsdidukid 10 ja enama inimese veoks

2.1.2. Lepingu taitmise koht
Riik — jaotus (NUTS): Nowotarski (PL219)
Riik: Poola

2.1.4. Uldine teave
Oiguslik alus:
Direktiiv 2014/24/EL

2.1.5. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
Hanke osade maksimaalne arv, mille kohta Uks pakkuja vdib pakkumusi esitada: 2
Lepingutingimused:
Nende osade maksimaalne arv, mille kohta vdib sélmida lepingu Uhe pakkujaga: 2
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2.1.6. Korvaldamise alused
Valjajatmise aluste allikad: Hankedokument

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
Pealkiri: Czes¢ 1
Kirjeldus: Czes¢ 1: zakup 12 sztuk fabrycznie nowych pojazdéw elektrycznych kategorii M3,
przystosowanych do przewozu 0séb z niepetnosprawnosciami, w tym oséb poruszajgcych sie
na wozku inwalidzkim, z obnizong podtogg w tylnej albo srodkowej czesci pojazdu, zgodnie z
OPZ.

5.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 34144900 Elektrisdidukid
Taiendav liigitus (cpv): 34120000 Mootorsdidukid 10 ja enama inimese veoks
Kogus: 12 tukki

5.1.2. Lepingu taitmise koht
Riik — jaotus (NUTS): Nowotarski (PL219)
Riik: Poola

5.1.3. Eeldatav kestus
Alguskuupaev: 18/09/2026
Kestuse |6ppkuupaev: 30/09/2026

5.1.6. Uldine teave
Reserveeritud osalemine:
Osalemine ei ole reserveeritud.
Tuleb esitada lepingu taitmiseks maaratud t66tajate nimed ja nende kutsekvalifikatsioonid: Ei
ole ndutud
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
See hange sobib ka vaikestele ja keskmise suurusega ettevétjatele (VKEd): ei

5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium:
Liik: Hind
Kirjeldus: Cena brutto za realizacje catego zamoéwienia w odniesieniu do czesci
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, tapne)
Hindamiskriteerium — arv: 30
Kriteerium:
Liik: Kvaliteet
Nimi: Czas reakcji mobilnego serwisu
Kirjeldus: 4.2.1. Przez czas reakcji mobilnego serwisu rozumie sie maksymalny czas, liczony
w godzinach zegarowych od momentu dokonania zgtoszenia usterki przez Zamawiajgcego na
adres e-mail lub numer telefonu wskazany w umowie, do momentu przyjazdu technika serwisu
do miejsca postoju pojazdu wskazanego przez Zamawiajgcego. 4.2.2. Czas reakcji mobilnego
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serwisu Wykonawca wskazuje w formularzu oferty odrebnie dla kazdej czesci zamowienia, na
ktorg sktada oferte. 4.2.3. Zamawiajgcy wymaga zaoferowania czasu reakcji mobilnego
serwisu nie dtuzszego niz 96 godzin zegarowych. 4.2.4. Punktacja w kryterium ,Czas reakcji
mobilnego serwisu” zostanie przyznana zgodnie z tabelg w SWZ.

Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, tapne)

Hindamiskriteerium — arv: 20

Kriteerium:

Liik: Kvaliteet

Nimi: Maksymalny termin dostawy cze$ci zamiennych elementéw wyposazenia wnetrza i
przestrzeni pasazerskiej

Kirjeldus: Przez maksymalny termin dostawy czesci zamiennych elementoéw wyposazenia
wnetrza i przestrzeni pasazerskiej rozumie sie maksymalny termin, liczony w dniach
roboczych od dnia ztozenia przez Zamawiajgcego zamowienia na dang czes¢, do dnia
dostarczenia tej czesci do siedziby Zamawiajgcego albo do punktu serwisowego wskazanego
przez Zamawiajgcego. 4.3.2. Przez dni robocze rozumie sie dni od poniedziatku do pigtku, z
wytgczeniem dni ustawowo wolnych od pracy w Rzeczypospolitej Polskiej. 4.3.3. Przez czesci
zamienne elementéw wyposazenia wnetrza i przestrzeni pasazerskiej rozumie sie elementy
tapicerki i poszycia siedzen, siedziska, oparcia, uchwyty, porecze, listwy, ostony, panele
wewnetrzne, elementy podtogi i wyktadziny, elementy oswietlenia wnetrza, elementy
nawiewow, przyciski, klamki, pokrywy, elementy wyposazenia przestrzeni pasazerskiej oraz
inne czesci wyposazenia wnetrza pojazdu nienalezgce do uktadu napedowego, baterii
trakcyjnej, instalacji wysokiego napiecia, uktadu hamulcowego, uktadu kierowniczego,
zawieszenia ani elementow konstrukcyjnych pojazdu. 4.3.4. Maksymalny termin dostawy
czesci zamiennych elementow wyposazenia wnetrza i przestrzeni pasazerskiej Wykonawca
wskazuje w formularzu oferty odrebnie dla kazdej czesci zamowienia, na ktorg sktada oferte.
4.3.5. Zamawiajgcy wymaga zaoferowania maksymalnego terminu dostawy czesci
zamiennych elementéw wyposazenia wnetrza i przestrzeni pasazerskiej nie dtuzszego niz 20
dni roboczych. 4.3.6. Punktacja w kryterium ,Maksymalny termin dostawy czesci zamiennych
elementéw wyposazenia wnetrza i przestrzeni pasazerskiej” zostanie przyznana zgodnie z
tabelg w SWZ.

Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, tapne)

Hindamiskriteerium — arv: 20

Kriteerium:

Liik: Kvaliteet

Nimi: Konstrukcja nadwozia ze stali nierdzewnej odpornej na korozje

Kirjeldus: 4.4.1. Przez konstrukcje nadwozia ze stali nierdzewnej odpornej na korozje rozumie
sie wykonanie gtéwnych elementéw nadwozia pojazdu. Przez konstrukcje nosng nadwozia ze
stali nierdzewnej odpornej na korozje Zamawiajgcy rozumie wykonanie ze stali nierdzewnej
odpornej na korozje gtébwnych elementdéw konstrukcyjnych szkieletu nadwozia pojazdu,
majgcych wptyw na trwatos¢ konstrukcji nadwozia, w szczegolnosci elementow
konstrukcyjnych $cian bocznych, dachu, czesci czotowej i tylnej, stupkdw, poprzeczek,
podtuznic oraz innych zasadniczych elementéw nosnych nadwozia, narazonych na
oddziatywanie wilgoci, zmiennych warunkow atmosferycznych oraz srodkéw stosowanych do
zimowego utrzymania drég. 4.4.2. Za spetnienie kryterium nie uznaje sie wytgcznie
zastosowania zabezpieczenia antykorozyjnego, lakierowania, cynkowania, kataforezy,
konserwacji, powtok ochronnych albo wykonania ze stali nierdzewnej wytgcznie pojedynczych
elementéw pomocniczych, uchwytéw, wspornikow, oston, elementéw poszycia, elementéw
dekoracyjnych, elementow wyposazenia wnetrza albo innych elementow, ktére nie stanowig
gtébwnych elementdéw konstrukcyjnych szkieletu nadwozia. 4.4.3. Punkty w kryterium zostang
przyznane wytgcznie wtedy, gdy wszystkie pojazdy oferowane w danej cze$ci posiadajg
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konstrukcje nadwozia spetniajgcg wymagania okreslone w pkt 4.4.1. 4.4.4. Punktacja w
kryterium zostanie przyznana zgodnie z tabelg w SWZ

Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, tapne)

Hindamiskriteerium — arv: 20

Kriteerium:

Liik: Kvaliteet

Nimi: Szyby podwdjne wklejane do nadwozia w przestrzeni pasazerskiej

Kirjeldus: 4.5.1. Przez szyby podwaojne wklejane do nadwozia w przestrzeni pasazerskiej
rozumie sie szyby zespolone, dwuwarstwowe albo dwuszybowe, trwale wklejone do nadwozia
pojazdu w przestrzeni pasazerskiej, zapewniajgce podwyzszong izolacyjnosc¢ termiczng i
akustyczng oraz ograniczenie zjawiska parowania szyb. 4.5.2. Kryterium dotyczy co najmnie;j
bocznych szyb statych w przestrzeni pasazerskiej. Kryterium nie dotyczy szyby czotowej, szyb
w strefie kierowcy, szyb w drzwiach kierowcy ani szyb, ktérych konstrukcja wynika
bezposrednio z wymagan homologacyjnych albo bezpieczenstwa. 4.5.3. Punkty w kryterium
zostang przyznane wytgcznie wtedy, gdy wszystkie pojazdy oferowane w danej czesci
posiadajg szyby spetniajgce wymagania okreslone w pkt 4.5.114.5.2. 4.5.4. Punktacja w
kryterium zostanie przyznana zgodnie z tabelg w SWZ

Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, tapne)

Hindamiskriteerium — arv: 10

5.1.11. Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kattesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://ezamowienia.gov.pl/pl/
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal:
URL: https://ezamowienia.gov.pl

5.1.12. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
Elektrooniline esitamine: Néutav
Esitamise aadress: https://ezamowienia.gov.pl
Keeled, milles vdib pakkumusi vdi osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Noéutav on taiustatud voi kvalifitseeritud e-allkiri voi e-tempel (nagu on maaratletud maaruses
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tahtaeg: 31/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jaama kehtivaks: 60 Paevad
Teave avaliku avamise kohta:
Avamise kuupaev: 31/07/2026 09:15:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa
suveaeg
Koht: https://ezamowienia.gov.pl
Lepingutingimused:
Lepingu taitmine peab toimuma kaitstud t66hdive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Noutav
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15. Vahendid
Raamleping:
Ei kohaldata raamlepingut
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Teave diinaamilise hankesiisteemi kohta:
Ei kohaldata dinaamilist hankesusteemi

5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Lepitusorganisatsioon: Krajowa Izba Odwotawcza
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwotawcza
Teave vaidlustamise tahtaegade kohta: Dziat XXI SWZ Pouczenie o srodkach ochrony
prawnej przystugujgcych wykonawcy 1. Zasady, terminy oraz sposob korzystania ze Srodkéw
ochrony prawnej szczegétowo regulujg przepisy Dziatu IX Pzp. 2. Srodki ochrony prawne;
przystugujg wykonawcy oraz innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu
zamowienia oraz poniost lub moze ponies¢ szkode w wyniku naruszenia przez
Zamawiajgcego przepisow Pzp. 3. Srodki ochrony prawnej wobec ogtoszenia wszczynajgcego
postepowanie o udzielenie zamdwienia oraz dokumentéw zamdwienia przystugujg réwniez
organizacjom wpisanym na liste, o ktérej mowa w art. 469 pkt 15 Pzp, oraz Rzecznikowi
Matych i Srednich Przedsiebiorcéw. 4. Odwotanie przystuguje na: 4.1. niezgodng z przepisami
Pzp czynnos¢ Zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o udzielenie zamdwienia, w tym na
projektowane postanowienie umowy, 4.2. zaniechanie czynno$ci w postepowaniu o udzielenie
zamowienia, do ktorej Zamawiajgcy byt obowigzany na podstawie Pzp. 5. Odwotanie wnosi sie
do Prezesa Izby. 6. Pisma w postepowaniu odwotawczym wnosi sie w formie pisemnej albo w
formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej, z tym ze odwotanie i przystgpienie do
postepowania odwotawczego, wniesione w postaci elektronicznej, wymagajg opatrzenia
kwalifikowanym podpisem elektronicznym. 7. Odwotujgcy przekazuje Zamawiajgcemu
odwotanie wniesione w formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej albo kopie
odwofania, jezeli zostato ono wniesione w formie pisemnej, przed uptywem terminu do
whniesienia odwofania, w taki sposéb, aby Zamawiajgcy mogt zapoznac sie z jego trescig przed
uptywem tego terminu. 8. Odwotanie wnosi sie w terminie 10 dni od dnia przekazania
informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli
informacja zostata przekazana przy uzyciu sSrodkéw komunikacji elektronicznej. 9. Odwotanie
wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamowienia lub wobec
tre$ci dokumentéw zamowienia wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw zamdwienia na
stronie internetowej. 10. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w pkt. 8 i 9
niniejszego dziatu SWZ, wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy
zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzig¢ wiadomos¢ o okolicznosciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia. 11. Jezeli Zamawiajacy nie przestat Wykonawcy
zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty odwotanie wnosi sie nie pdzniej niz w
terminie 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o
udzieleniu zamowienia. 12. Odwotanie wnosi sie w terminie 6 miesiecy od dnia zawarcia
umowy, jezeli Zamawiajgcy nie opublikowat w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej
ogtoszenia o udzieleniu zamowienia. 13. Na orzeczenie Izby oraz postanowienie Prezesa
Izby, o ktérym mowa w art. 519 ust. 1 Pzp, stronom oraz uczestnikom postepowania
odwotawczego przystuguje skarga do sagdu. Skarge wnosi sie do Sgdu Okregowego w
Warszawie - sgdu zamowien publicznych. 14. Skarge wnosi sie za posrednictwem Prezesa
Izby, w terminie 14 dni od dnia doreczenia orzeczenia Izby lub postanowienia Prezesa Izby, o
ktorym mowa w art. 519 ust. 1 Pzp, przesytajgc jednoczes$nie jej odpis przeciwnikowi skargi.
Ztozenie skargi w placéwce pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia
23 listopada 2012 r. - Prawo pocztowe jest rbwnoznaczne z jej wniesieniem. 15. Od wyroku
sgdu lub postanowienia kohczgcego postepowanie w sprawie przystuguje skarga kasacyjna
do Sgdu Najwyzszego.SWZ
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Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: TATRZANSKI PARK
NARODOWY

Hankedokumentidele internetivélist juurdepaésu pakkuv organisatsioon: TATRZANSKI PARK
NARODOWY

Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwotawcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: TATRZANSKI PARK NARODOWY
Pakkumusi menetlev organisatsioon: TATRZANSKI PARK NARODOWY

5.1. Osa: LOT-0002
Pealkiri: Czes¢ 2
Kirjeldus: Czes¢ 2: zakup 4 sztuk fabrycznie nowych pojazdéw elektrycznych kategorii M3 w
wersiji turystycznej, posiadajgcych co najmniej 25 miejsc siedzgcych dla pasazeréw oraz
dodatkowg przestrzen bagazowg w tylnej czesci nadwozia, zgodnie z OPZ.

5.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 34144900 Elektrisdidukid
Taiendav liigitus (cpv): 34120000 Mootorsdidukid 10 ja enama inimese veoks
Kogus: 4 tlkKki

5.1.2. Lepingu tiitmise koht
Riik — jaotus (NUTS): Nowotarski (PL219)
Riik: Poola

5.1.3. Eeldatav kestus
Alguskuupaev: 18/09/2026
Kestuse |6ppkuupaev: 30/09/2026

5.1.6. Uldine teave
Reserveeritud osalemine:
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
See hange sobib ka vaikestele ja keskmise suurusega ettevétjatele (VKEd): ei

5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium:
Liik: Hind
Nimi: Cena
Kirjeldus: Cena brutto za realizacje catego zamowienia w odniesieniu do czesci.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, tapne)
Hindamiskriteerium — arv: 30
Kriteerium:
Liik: Kvaliteet
Nimi: Czas reakcji mobilnego serwisu
Kirjeldus: 4.2.1. Przez czas reakcji mobilnego serwisu rozumie sie maksymalny czas, liczony
w godzinach zegarowych od momentu dokonania zgtoszenia usterki przez Zamawiajgcego na
adres e-mail lub numer telefonu wskazany w umowie, do momentu przyjazdu technika serwisu
do miejsca postoju pojazdu wskazanego przez Zamawiajgcego. 4.2.2. Czas reakcji mobilnego
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serwisu Wykonawca wskazuje w formularzu oferty odrebnie dla kazdej czesci zamowienia, na
ktorg sktada oferte. 4.2.3. Zamawiajgcy wymaga zaoferowania czasu reakcji mobilnego
serwisu nie dtuzszego niz 96 godzin zegarowych. 4.2.4. Punktacja w kryterium ,Czas reakcji
mobilnego serwisu” zostanie przyznana zgodnie z tabelg w SWZ

Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, tapne)

Hindamiskriteerium — arv: 20

Kriteerium:

Liik: Kvaliteet

Nimi: Maksymalny termin dostawy cze$ci zamiennych elementéw wyposazenia wnetrza i
przestrzeni pasazerskiej

Kirjeldus: Przez maksymalny termin dostawy czesci zamiennych elementoéw wyposazenia
wnetrza i przestrzeni pasazerskiej rozumie sie maksymalny termin, liczony w dniach
roboczych od dnia ztozenia przez Zamawiajgcego zamowienia na dang czes¢, do dnia
dostarczenia tej czesci do siedziby Zamawiajgcego albo do punktu serwisowego wskazanego
przez Zamawiajgcego. 4.3.2. Przez dni robocze rozumie sie dni od poniedziatku do pigtku, z
wytgczeniem dni ustawowo wolnych od pracy w Rzeczypospolitej Polskiej. 4.3.3. Przez czesci
zamienne elementéw wyposazenia wnetrza i przestrzeni pasazerskiej rozumie sie elementy
tapicerki i poszycia siedzen, siedziska, oparcia, uchwyty, porecze, listwy, ostony, panele
wewnetrzne, elementy podtogi i wyktadziny, elementy oswietlenia wnetrza, elementy
nawiewow, przyciski, klamki, pokrywy, elementy wyposazenia przestrzeni pasazerskiej oraz
inne czesci wyposazenia wnetrza pojazdu nienalezgce do uktadu napedowego, baterii
trakcyjnej, instalacji wysokiego napiecia, uktadu hamulcowego, uktadu kierowniczego,
zawieszenia ani elementow konstrukcyjnych pojazdu. 4.3.4. Maksymalny termin dostawy
czesci zamiennych elementow wyposazenia wnetrza i przestrzeni pasazerskiej Wykonawca
wskazuje w formularzu oferty odrebnie dla kazdej czesci zamowienia, na ktorg sktada oferte.
4.3.5. Zamawiajgcy wymaga zaoferowania maksymalnego terminu dostawy czesci
zamiennych elementéw wyposazenia wnetrza i przestrzeni pasazerskiej nie dtuzszego niz 20
dni roboczych. 4.3.6. Punktacja w kryterium ,Maksymalny termin dostawy czesci zamiennych
elementéw wyposazenia wnetrza i przestrzeni pasazerskiej” zostanie przyznana zgodnie z
tabelg w SWZ

Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, tapne)

Hindamiskriteerium — arv: 20

Kriteerium:

Liik: Kvaliteet

Nimi: Konstrukcja nadwozia ze stali nierdzewnej odpornej na korozje.

Kirjeldus: 4.4.1. Przez konstrukcje nadwozia ze stali nierdzewnej odpornej na korozje rozumie
sie wykonanie gtéwnych elementéw nadwozia pojazdu. Przez konstrukcje nosng nadwozia ze
stali nierdzewnej odpornej na korozje Zamawiajgcy rozumie wykonanie ze stali nierdzewnej
odpornej na korozje gtébwnych elementdéw konstrukcyjnych szkieletu nadwozia pojazdu,
majgcych wptyw na trwatos¢ konstrukcji nadwozia, w szczegolnosci elementow
konstrukcyjnych $cian bocznych, dachu, czesci czotowej i tylnej, stupkdw, poprzeczek,
podtuznic oraz innych zasadniczych elementéw nosnych nadwozia, narazonych na
oddziatywanie wilgoci, zmiennych warunkow atmosferycznych oraz srodkéw stosowanych do
zimowego utrzymania drég. 4.4.2. Za spetnienie kryterium nie uznaje sie wytgcznie
zastosowania zabezpieczenia antykorozyjnego, lakierowania, cynkowania, kataforezy,
konserwacji, powtok ochronnych albo wykonania ze stali nierdzewnej wytgcznie pojedynczych
elementéw pomocniczych, uchwytéw, wspornikow, oston, elementéw poszycia, elementéw
dekoracyjnych, elementow wyposazenia wnetrza albo innych elementow, ktére nie stanowig
gtébwnych elementdéw konstrukcyjnych szkieletu nadwozia. 4.4.3. Punkty w kryterium zostang
przyznane wytgcznie wtedy, gdy wszystkie pojazdy oferowane w danej cze$ci posiadajg
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konstrukcje nadwozia spetniajgcg wymagania okreslone w pkt 4.4.1. 4.4.4. Punktacja w
kryterium zostanie przyznana zgodnie z tabelg w SWZ

Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, tapne)

Hindamiskriteerium — arv: 20

Kriteerium:

Liik: Kvaliteet

Nimi: Szyby podwdjne wklejane do nadwozia w przestrzeni pasazerskiej

Kirjeldus: 4.5.1. Przez szyby podwaojne wklejane do nadwozia w przestrzeni pasazerskiej
rozumie sie szyby zespolone, dwuwarstwowe albo dwuszybowe, trwale wklejone do nadwozia
pojazdu w przestrzeni pasazerskiej, zapewniajgce podwyzszong izolacyjnosc¢ termiczng i
akustyczng oraz ograniczenie zjawiska parowania szyb. 4.5.2. Kryterium dotyczy co najmnie;j
bocznych szyb statych w przestrzeni pasazerskiej. Kryterium nie dotyczy szyby czotowej, szyb
w strefie kierowcy, szyb w drzwiach kierowcy ani szyb, ktérych konstrukcja wynika
bezposrednio z wymagan homologacyjnych albo bezpieczenstwa. 4.5.3. Punkty w kryterium
zostang przyznane wytgcznie wtedy, gdy wszystkie pojazdy oferowane w danej czesci
posiadajg szyby spetniajgce wymagania okreslone w pkt 4.5.114.5.2. 4.5.4. Punktacja w
kryterium zostanie przyznana zgodnie z tabelg w SWZ

Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, tapne)

Hindamiskriteerium — arv: 10

5.1.11. Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kattesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://ezamowienia.gov.pl
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal:
URL: https://ezamowienia.gov.pl

5.1.12. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
Elektrooniline esitamine: Néutav
Esitamise aadress: https://ezamowienia.gov.pl
Keeled, milles vdib pakkumusi vdi osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Noéutav on taiustatud voi kvalifitseeritud e-allkiri voi e-tempel (nagu on maaratletud maaruses
(EL) nr 910/2014)
Pakkujad vdivad esitada rohkem kui Uhe pakkumuse: Lubatud
Pakkumuste esitamise tahtaeg: 31/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jaama kehtivaks: 60 Paevad
Teave avaliku avamise kohta:
Avamise kuupaev: 31/07/2026 09:15:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa
suveaeg
Koht: https://ezamowienia.gov.pl
Lepingutingimused:
Lepingu taitmine peab toimuma kaitstud t66hdive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Noutav
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15. Vahendid
Raamleping:
Ei kohaldata raamlepingut
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Teave diinaamilise hankesiisteemi kohta:
Ei kohaldata dinaamilist hankesusteemi

5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Lepitusorganisatsioon: Krajowa Izba Odwotawcza
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwotawcza
Teave vaidlustamise tahtaegade kohta: Dziat XXI SWZ Pouczenie o srodkach ochrony
prawnej przystugujgcych wykonawcy 1. Zasady, terminy oraz sposob korzystania ze Srodkéw
ochrony prawnej szczegétowo regulujg przepisy Dziatu IX Pzp. 2. Srodki ochrony prawne;
przystugujg wykonawcy oraz innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu
zamowienia oraz poniost lub moze ponies¢ szkode w wyniku naruszenia przez
Zamawiajgcego przepisow Pzp. 3. Srodki ochrony prawnej wobec ogtoszenia wszczynajgcego
postepowanie o udzielenie zamdwienia oraz dokumentéw zamdwienia przystugujg réwniez
organizacjom wpisanym na liste, o ktérej mowa w art. 469 pkt 15 Pzp, oraz Rzecznikowi
Matych i Srednich Przedsiebiorcéw. 4. Odwotanie przystuguje na: 4.1. niezgodng z przepisami
Pzp czynnos¢ Zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o udzielenie zamdwienia, w tym na
projektowane postanowienie umowy, 4.2. zaniechanie czynno$ci w postepowaniu o udzielenie
zamowienia, do ktorej Zamawiajgcy byt obowigzany na podstawie Pzp. 5. Odwotanie wnosi sie
do Prezesa Izby. 6. Pisma w postepowaniu odwotawczym wnosi sie w formie pisemnej albo w
formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej, z tym ze odwotanie i przystgpienie do
postepowania odwotawczego, wniesione w postaci elektronicznej, wymagajg opatrzenia
kwalifikowanym podpisem elektronicznym. 7. Odwotujgcy przekazuje Zamawiajgcemu
odwotanie wniesione w formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej albo kopie
odwofania, jezeli zostato ono wniesione w formie pisemnej, przed uptywem terminu do
whniesienia odwofania, w taki sposéb, aby Zamawiajgcy mogt zapoznac sie z jego trescig przed
uptywem tego terminu. 8. Odwotanie wnosi sie w terminie 10 dni od dnia przekazania
informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli
informacja zostata przekazana przy uzyciu sSrodkéw komunikacji elektronicznej. 9. Odwotanie
wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamowienia lub wobec
tre$ci dokumentéw zamowienia wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw zamdwienia na
stronie internetowej. 10. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w pkt. 8 i 9
niniejszego dziatu SWZ, wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy
zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzig¢ wiadomos¢ o okolicznosciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia. 11. Jezeli Zamawiajacy nie przestat Wykonawcy
zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty odwotanie wnosi sie nie pdzniej niz w
terminie 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o
udzieleniu zamowienia. 12. Odwotanie wnosi sie w terminie 6 miesiecy od dnia zawarcia
umowy, jezeli Zamawiajgcy nie opublikowat w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej
ogtoszenia o udzieleniu zamowienia. 13. Na orzeczenie Izby oraz postanowienie Prezesa
Izby, o ktérym mowa w art. 519 ust. 1 Pzp, stronom oraz uczestnikom postepowania
odwotawczego przystuguje skarga do sagdu. Skarge wnosi sie do Sgdu Okregowego w
Warszawie - sgdu zamowien publicznych. 14. Skarge wnosi sie za posrednictwem Prezesa
Izby, w terminie 14 dni od dnia doreczenia orzeczenia Izby lub postanowienia Prezesa Izby, o
ktorym mowa w art. 519 ust. 1 Pzp, przesytajgc jednoczes$nie jej odpis przeciwnikowi skargi.
Ztozenie skargi w placéwce pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia
23 listopada 2012 r. - Prawo pocztowe jest rbwnoznaczne z jej wniesieniem. 15. Od wyroku
sgdu lub postanowienia kohczgcego postepowanie w sprawie przystuguje skarga kasacyjna
do Sgdu Najwyzszego.SW
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Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: TATRZANSKI PARK
NARODOWY

Hankedokumentidele internetivélist juurdepaésu pakkuv organisatsioon: TATRZANSKI PARK
NARODOWY

Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwotawcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: TATRZANSKI PARK NARODOWY
Pakkumusi menetlev organisatsioon: TATRZANSKI PARK NARODOWY

8. Organisatsioonid

8.1. ORG-0001
Ametlik nimi: TATRZANSKI PARK NARODOWY
Registreerimisnumber: NIP: 7361715304
Registreerimisnumber: REGON: 122456180
Postiaadress: ul. ul. Kuznice 1
Linn: Zakopane
Sihtnumber: 34-500
Riik — jaotus (NUTS): Nowotarski (PL219)
Riik: Poola
E-posti aadress: www.przetaergi@tpn.pl
Telefon: +48182023200
Internetiaadress: www.tpn.pl
Selle organisatsiooni rollid:
Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Hankedokumentidele internetivalist juurdepaasu pakkuv organisatsioon
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused
Pakkumusi menetlev organisatsioon

8.1. ORG-0002
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwotawcza
Registreerimisnumber: 5262239325
Postiaadress: UL. POSTEPU 17A
Linn: WARSZAWA
Sihtnumber: 02-676
Riik — jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: odowlania@uzp.gov.pl
Telefon: +482245878 01
Internetiaadress: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Teabevahetuse 16pp-punkt (URL): www.epuap.gov.pl
Selle organisatsiooni rollid:
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta
Lepitusorganisatsioon

10. Muudatus

Eelmise teate versioon, mida muudetakse
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a3aad25c-01d7-4dfe-94d6-9f5a73¢c17223-02
Muudatuse peamine pdhjus

Teave ajakohastatud
Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 5805bd59-2e82-4c8b-af2b-301abea09117 - 02

Vormi liik: Hange

Teate liik: Hanketeade voi kontsessiooniteade — tldkord

Teate alaliik: 16

Teate saatmise kuupaev: 09/07/2026 14:24:19 (UTC+02:00) |da-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa
suveaeg

Keeled, milles kdesolev teade on ametlikult kattesaadav: poola keel

Teate avaldamise number: 475912-2026

ELT S valjaande number: 131/2026

Avaldamise kuupaev: 10/07/2026
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